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LA SocteTE TREZ SA, U S
SISE ZONE INDUSTRIELLE DE LA POUILLE SUR LA COMMUNE D' ATGUERELLE (73220),
A EXPLOITER

UNE INSTALLATION DE VALORISATION DE DECHETS ZINCIFERES

Lo T
At

LE PREFET DE LA SAVOIE,
Chevalier de la Légion d'honneur,

*  Vule Code de l'environnement ;

* Vuledéceret 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour I'application de la foi 76.663 du 19
Juillet 1976 codifiée, relative aux installations classées pour la protection de l'environnement ;

* Vuledécret 77.1134 du 21 septembre 1977 portant nomenclature des installations classées :

*  Vule décref du 29-décembre 1993 modifiant la nomenclature des installations classées ;

*  Vule décret du 18 avril 2002 relatif & la classification des déchets :

*  Vularrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contréle des circuits d'élimination de déchets
générateurs de nuisances; . '

* Vul'arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommation d'eay

ainsi qu'aux rejets de foute nature des installations classées pour la protection de

I'environnement soumises & autorisation ;

Vu l'arréte préfectoral du 27 décembre 2002 ouvrant l'enquéte publigue ;

*  Vules arrétés préfectoraux des 11 juillet 2003, 22 octobre 2003, 22 janvier 2004, 22 avril
2004, 22 juillet 2004, 21 octobre 2004 et 20 janvier 2005 prorogeant chacun de trois mois la
durée légale pour une enquéte publique prévue & larticle 11 du décret de 1977 susvisé,

= Vulerapport de l'inspecteur des installations classées du 2 février 2005 :

*  Vul'avis du Conseil Départemental d'Hygigne en date du 15 mars 2005:

Y Considérant la demande d'autorisation d'exploitation, déposée en Préfecture de la Savoie par
Monsieur RIZET, Président de la société TREZ SA, en vue d'étre autorisée & exploiter, sur la
zone industrielle de LA POUILLE de la Commune d'Aiguebelle, une installation de valorisation de
déchets zinciféres ;

¥ Considérant les conclusions du Commissaire Enquéteur, formalisées dans son rapport du 19 avril
2003, faisant état d'un avis favorable au projet, sous réserve
= que la préfecture de la Savoie, en liaison avec la commune d'Aiguebelle, mette en place une

Commission Locale d'Information,
" que Monsieur RIZET fasse procéder, par une structure indépendante, un bilan envirennement
annuel de son activité. '

¥ Considérant les différents avis émis au cours de I'enquéte administrative ; _

' Considérant lintérét de valoriser des déchets actuellement orientés vers des centres de
stockage de déchets ultimes,

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Savoie |

arréte
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- TARTICLE 1

La société TREZ, sise zone industrielle de LA POUILLE, 73220 Aiguebelle, ci-aprés dénemmé I'exploitant, est
autorisée & exploiter, dans 'enceinte de son établissement, l'ensemble des installations décrites dans son
dossier de demande d'autorisation et notamment les installations répertoriées dans le tableau constituant
lannexe 1 du présent arrété, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété.

Implantation

Modification

Déclaration
accidents

Arrét
définitif

Frais de
remise en état
du site

Modification
capacités
financiéres

Transmission
mensuelle du
bilan- matiére

Mise en ceuvre
du procédé

Limitation des
stocks

Les installations sont implantées, réalisées et exploitées confermément au dossier de
demande, sous réserve des prescriptions du présent arrété,

Toute modification envisagée par |'exploitant aux installations, & leur mode d'utilisation ou &
leur voisinage, de nafure & entrdiner un changement notable des éléments du dossier de
demande d'autorisation, est portée, avant sa réalisation, & la connaissance du Préfet de la
Savoie avec tous les éléments d'appréciation,

L'exploitant est tenu de déclarer, dans les meilieurs délis, & l'inspection des installations
classées, les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de ces instalfations,
qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L514-1 du Code de
l'environnement.

L'arrét définitif de tout ou partie des installations susvisées, fait I'objet d'une notification ay
Préfet de la Savoie, dans les délais et les modalités fixées par l'article 34.1 du décret 77-
1133 du 21 septembre 1977,

L'exploitant prend, avant le démarrage de son installation, toutes les dispositions nécessaires
& la couverture des frais de remise en état du site et de sa surveillance, en cas de défaillance
de celui-ci, d'ordre technique ou financier, Cette remise en état comprend notamment
I'enlévement des produits et des déchets encore présents sur le site, leur élimination dans
des installations diment autorisées et la dépollution éventuelle des sols. Elle doit notamment
permettre un usage industriel du site.

L'exploitant est tenu d'informer, sans délai, Monsieur le Préfet de la Savoie, de foute
modification de ses copacités financiéres, I| apporte alors les éléments permettant d'établir
le caractére suffisant de ces capacités bour permettre le respect des dispositions de l'alinéa
précédent relatif & la remise en état du site,

Ii transmet!, mensuellement, linspection des installations classées, un bilan matiére
(entrées, sorties et état des stocks), qualitatif et quantitatif, portant sur :
* les matiéres entrantes (boues dhydroxydes métalliques, acides de galvanisation, chaux,
soude...), en précisant leurs caractéristiques et leur origine,
* la poudre de zinc
v stockées sur le site, en indiquant dans quelle mesure les critéres de qualité prévus,
dans le cahier des charges, sont atteints,
v livrées, en précisant leur destination,
* les céments produits, stockés et vacués en indiquant leur destination,
* les déchets évacués, en joignant les Certificats d'Acceptation Préalables {CAP) et les
Bordereaux de Suivi des Déchets Industriels (BSDT) carrespondants,

I) informe, sans délai, Iinspection des installations classées de toute éventuelle difficulté
rencontrée dans la mise en ceuvre du procédé et/ou la valorisation des produits finis.

Les quantités de matieres premidres et de produits finis stockés sur le site sont strictement
limitées aux valeurs indiguées en annexe 1 du présent arrété. En tout état de cause, la
durée maximale de stockage est de trois mois sur le site.

Il utilise, pour ce faire, le bordereau figurant d l'annexe 6 du présent arrété.
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ARTICLE 2

PRESCRIPTIONS TECHNI'QUES APPLICABLES
A L'ENSEMBLE DE L'ETABLISSEMENT

2.1  GENERALITES

Contrdles et analyses

Les contréles prévus par le présent arrété, sont réalisés en période de fonctionnement normal des installations
et dans des cenditions représentetives. L

‘ensemble des appareils et dispositifs de mesure concourant & ces contréles sont maintenus en état de bon
fonctionnement. Les résultats de ces contrles et analyses sont tenus & la disposition de |'inspecteur des
installations classées, sauf dispositions contraires explicitées dans le présent arrété et ses annexes.

Les méthodes de prélévements, mesures et analyses de référence sont celles fixées par les textes d'application
pris au titre de la loi sur les installations classées pour la protection de l'environnement. En l'absence de
méthode de référence, la procédure retenue doit pertmetire une représentation statistique de I"évolution dy
paramétre,

Outre ces contréles, 'inspecteur des installations classées peut demander en cas de besoin, que des contrdles
spécifiques, des prélévements, des analyses soient effectuds par un organisme dent le choix est soumis a son
approbation s'il n'est pas agréé & cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte
réglementaire, pris au titre de la législation sur les installations classées.

Les frais occasionnés par les contréles visés aux deux alinéas précédents sont & la charge de 'exploitant.
Documents

Tous les documents nécessaires & la vérification des prescriptions du présent arrété, sont tenus d la disposition
de linspecteur des installations classées, & lexception de ceux dont la communication est expressément
demandée par le présent arrété,

Intégration dans le paysage

L'exploitant pread les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer ['établissement dans le paysage,

L'ensemble des installations, y compris les abords placés sous son contréle et les émissaires de rejet, est
maintenu propre et entretenu en permanence. '

En particulier, l'exploitant est tenu de planter une haie d'arbres, afin de réduire l'impact visuel depuis la route
hationale 6,
Wilités

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de lenvironnement, tels que manches de filtres, produits de
heutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants..

Il s'assure également de la disponibilité des utilités (énergie, fluides ) qui concourent au fonctionnement et & la
mise en sécurité des installations, et au traitement des pollutions accidentelles.
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- -Bilan -environnement

Pour toutes les substances toxiques ou cancérigénes, notamment celles citées ci-apres, et produites ou utilisées,
aplus de 10 fonnes par an, 'exploitant adresse au préfet au plus tard, le 31 mars de I'année suivarite, un bilan
annue! des rejets, chroniques ou accidentels, dans lair, l'eau et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que
dans les déchets éliminés & l'extérieur de l'installation classée autorisée.

Pour les substances suivantes et leurs composés, Zn, Ni, Cd, Pb, Cr, As, Cu, 'exploitant adresse au préfet, tous
les ans, & la méme date du 31 mars de ['année suivante, un dossier faisant le bilan des rejets

o flux rejetés,

* concentration dans les rejets, :

* rejets spécifiques par rapport aux quantités mises en ceuvre dans linstallation,

Ce dossier fait apparaitre 'évolution de ces rejets et les possibilités de les réduire.

Déclaration annuelle

Par gilleurs, I'exploitant est tenu de respecter les dispositions de larrété ministériel du 24 décembre 2002
relatif & la_déclaration annuelle des émissions polluantes des installations seumises & autorisation,
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"2:2 BRUIT ET VIBRATIONS

Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon & ce que leur fonctionnement ne puisse &tre &
I'origine de bruits transmis par voie aérienne oy solidienne susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité
du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-¢i.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 sont applicables. Les niveaux de bruit admissibles en
limite de propriété et les émergences admissibles dans les zones & émergence réglementée, ainsi que la
périodicité et 'emplacement des mesures, sont fixés dans 'annexe 2 du présent arrété.

Bruits 4 tonalité marquée

Dans le cas ol le bruit particulier de 'établissement est & tonalité marquée au sens du point 1.9 de I'annexe de
Farrété ministériel du 23 janvier 1997, de manidre établie oy cyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder
30% de la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes diurne ou nocturne définies.
Véhicules de transports

Les véhicules de transport, ies matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I'intérieur de
I"établiissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage sont conformes & la réglementation en -
vigueur et notamment aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 Janvier 1995,

Appareils de communication

L'usage de fous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs sonores, haut-parleurs,..)
génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la prévention et au
signalement d'incidents graves ou d'accidents. ' :
Dispositifs antivibrateires

Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations sont isolées par des dispositifs
antivibratoires efficaces. La géne éventuelle est évalude conformément aux régles tfechniques annexées & la
circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans |'environnement par les
installations clagsées.

Manipulation de déchets

La manipulation des déchets et des produits (déversement des bennes et déchargement des big-bags) se fait
exclusivement & l'intérieur des locaux.
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2.3 AIR

Captage et épuration
des rejets

Envols

Stockages

Odeurs

Les procédés de fabrication ne doivent en aucun cas &tre & l'origine de polivants
atmosphériques, '

L'air des cuves de réaction (Electrolyse, lixiviation, cémentation) est traité afin de
garantir 'absence de rejets de vésicules de soude dans ['atmasphére.

Sans préjudice des réglements d'urbaniste, les installations adoptent les dispositions

suivantes, nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et matidres diverses :

o les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont bétonnées,
aménagées (formes de pente, revétement, etc...) et convenablement hettoyées ;

* les véhicules sortant de l'installation nentrdinent pas de dépdt de poussiére ou de
boue sur les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage
des roues des véhicules sont prévues en cas de besoin

* les surfaces ol cela est possible sont engazonnées ;

ensus de la haie d'arbres prévues au point 1.3 ci-dessus, des écrans de végétation sont

mis en place, le cas échéant.

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments
fermés) et les installations de manipulation, transvasement, transport de produits
pulvérulents sont munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de
réduire les envols de poussidres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont
raccordés aune installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont, par
aitleurs, la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours de
séchage, les dépoussiéreurs.., ).

Les conditions particuliéres de stockage sont détaillées & l'article 2.8, ci-aprés,

L'exploitation de linstaliation n'est & I'origine d'aucure odeur,
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2.4 EAU

Consommation

Prélévements

Protection
Dispositif de
mesures
Collecte des

effluents
liquides

Eaux vannes

Eaux pluviales

Eaux
industrielles
résiduaires

L'exploitant prend toutes les dispositicns nécessaires dans la conception et I'exploitation
des installations pour limiter les flux d'eau.

Les paints et conditions de prélévement des eaux dans le milieu naturel, hors résea
incendie, sont précisés en annexe 4 du présent arrété,

Lexploitant entretient les ouvrages de prélévement. Il prend des dispositions visant &
prévenir toute introduction de pollution de surface, notamment par un aménhagement
approprié vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de substarices dangereuses.
En cas de cessation d'utilisation d'un forage, exploitant prend les mesures appropriées pour
lobturation ou le comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des happes d'eau

souterraines,

Les ouvrages de prélévements dans les cours d'eau ne génent pes le libre écoulement des
eaux, ’

En cas de raccordement sur un réseau public ou sur un forage en nappe, l'ouvrage est équipé
d'un dispositif de disconnexion.

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur,

Les réseaux de collecte des effluents séparent les eaux pluviales et les eaux non polluées
des autres catégories d'eaux polluées.

Un plan des réseaux de collecte des effluents est établi et réguligrement mis & jour.

Les eaux des sanitaires et des lavabos sont traitées en conformité avec les régles sanitaires

€n vigueur,

Les eaux de ruissellement provenant des aires susceptibles de recevoir accidentellement
des hydrocarbures, des produits chimiques ef autres polluants sont traitées avant rejet par
des dispositifs capables de retenir ces produits.

Cest notamment le cas des aires revétues sur lesquelles circulent les ehgins de transport et
de manipulation des produits. A cet effet, une rétention est aménagée de maniére &
recueillir le premier flot des eaux pluviales (soit 10 mm d'eau).

Les eaux ainsi collectées ne peuvent Etre rejetées au milieu récepteur qu'aprés contréle de
leur qualité et si nécessaire aprés traitement approprié. Leur rejet est étalé dans le temps
en tant que de besoin en vue de respecter les valeurs limites en concentration, fixées parle
présent arrété, en annexe 4.

Les installations de traitement sont correctement congues, expldifées, surveillées et
entretendes. La dilution des effluents ne doit en aucun cas, constituer un moyen de
respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété,

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs lirnites
imposées, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en
réduisant ou arrétant si besoin ies fabrications concernées.
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refroidissement

Eaux de lavage
des sols et des
engins

Eaux d'extinction
d'incendie

Qualité des
effiuents

Conditions de
rejet

Ouvrage de
rejets

Surveillance des
rejets

Eaux pluvigles

Prévention des
pollutions
accidentelles

Les éaux de refroidissement circulent obligatoirement en circuit fermié ou sont recyclées

dans le procédé,

Toutes les eaux sont récupérées et recyclées dans l'installation. Les roues des camions sont
nettoyées aprés déchargement.

Les eaux d'extinction collectées font I'objet d'une analyse portant sur les polluants visés en
annexe 4, transmise, dés réception des résuftats, & linspection des installations classées.

Dans lamesure ol les valeurs limites définies en annexe 4 ne sont pas respectées, ces eaux
sont assimilées & des déchets industriels spéciaux et traitées comme teiles.

Les effluents ne comportent pas de substances nocives dans des proportions capables
d'entrainer la destruction du poisson en aval du point de rejet.
Ils ne devront pas provoquer de coloration notable du milieu récepteur.

Les valeurs limites des rejets aqueux (débit, concentration et flux) sont fixées i I'annexe 4
du présent arrété, qui précise, en outre, les modalités des contréles (périodicité,
Transmission des mesures 4 ['inspection des installations classées).

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur,

Les rejets directs ou indirects dans les eaux souterraines sont interdits.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion des effluents dans fe miliey
récepteur,

Afin de vérifier le respect des valeurs limites fixées par le présent arrété, les points de
rejet sont équipés de dispositifs permettant de réaliser, de fagon sfire, accessible et
représentative :

* des prélévements d'échantilions,

* des mesures directes.

Par période de 24 heures est prélevé un échantillon de 4 litres au moins, représentatif des
caractéristiques moyennes de l'effluent rejeté durant cette période.

Cet échantillon est conservé a 4° € pendant 7 jours, & la disposition de l'inspection des
installations classées, dans un récipient fermé sur lequel sont portées les références du
prélévement,

A la demande de l'exploitant et aprés accord de Vinspection, on pourra limiter les analyses
aux dosages des éléments les plus caractéristiques de la pollution émise par I'établissement,
notamment les métaux toxiques.

Nonobstant les contréles prévus ci-dessus, un prélévement annuel est effectud sur les eaux
pluviales,

Les éléments & analyser sont ceux listés en annexe 4 du présent arrété,

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la cenception, la construction et
l'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux ou
des sols,
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'Stockages " 7 Toiit stockage d'in liquide susceptible de créer ine pollution des eaux ou des sols est assacié
4 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs
Suivantes :

* 100 % dela capacité du plus grand réservoir,
» 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égale & :

* dans le cas de liguides inflammables, & l'exception des jubrifiants, 50 % de la capacité
fotale des fiits,

» dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

s dans fous les cas, 800 litres minitum ou égale & la capacité totale lorsque celle-la est
inférieure 4 800 lifres.

Cette disposition n'est pas applicable aux bessins de traitement des eaux résiduaires.

Les capacités de rétention sant étanches aux produits qu'elles pourraient contenir et
résistent d l'action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour leur dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé.

En particulier, l'exploitant met en ceuvre, sur la dalle du sous-sol, un revétement apte &
assurer cette fonction,

En tout état de cause, I'exploitant fait contréler, par un organisme tiers, avant la mise en
service de ses.installations, puis tous les cing ans, I'étanchéité de la dalle du sous-sol.
Un rapport est transmis a ['inspection des installations classées.

Manipulation et Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides &
transfert des rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

Le manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) est
effectuée sur des aires étanches, sous abris, et aménagées pour la récupération des fuites
éventuelles (rétention).

Les canalisations de fluides dangereux ou insalubres sont étanches et résistent a Faction
physique et chimique des produits quelles sont susceptibles de contenir, elles sont repérées
conformément aux régles en vigueur,

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne, les canalisations de fluides
dangereux & lintérieur de |'établissement sont aériennes et clairement identifides.

Bassin de Les installations sont équipées d'un bassin de confinement ou de tout autre dispositif
confinement équivalent. '

Ce bassin doit pouvoir recueitlir I'ensemble des eaux susceptibles d'@tre polluées lors d'un
accident ou d'un incendie, y compris les eaux utilisées pour Pextinction. Il aura une capacité
minimale de 500 m®.

Les organes de commande nécessaires & la mise en service de ce bassin doivent pouvoir &fre
actionnés en toutes circonstances.

. Enfonctionnement normal, la dalle du sous-sel ne contient pas de fluides et ne sert, en aucun
cas, d'entreposage de matériels ou matériaux ou toute autre substance,
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7 tahséquénces

des pollutions
accidentelles

En cas de pollution accidentelle, I'exploitant est en mesure de fourhir les renseignerments™ -

permettant de déterminer ies mesures de sauvegarde & prendre pour protéger les bersonnes,
la faune et la flore ainsi que les ouvrages potentiellement exposés et notamment :

* latoxicité et les effets des produits rejetés,

* leur évolution et conditions de dispersion dans le milieu naturel,

* la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants
susceptibles d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses
utilisations des eaux,

* les méthodes de destruction des polluants a metire en ceuvre,

* les moyens curatifs pouvant &tre utilisés pour traiter les personnes, la faune, ou la flore
exposées, :

* les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces
ahalyses,

Surveillance dans I'erivironnement

Eaux de
surface

Eaux
souterraines

L'exploitant réalise, ou fait réadliser, des prélévements en aval de son rejet pour vérifier la
qualité du mélange de son effluent avec les eaux de FArc. Ti réalise des mesures portant sur
les différents palivants rejetés listés en annexe 4 par son installation, & une fréquence au
moins mensuelle.

Pour les rejets de métaux (Zn, Pb, Cu, Cd, Cr, Ni) susceptibles de s'accumuler dans
I'environnement, exploitant réalise, ou fait réaliser, au moins une fois par an, des
prélévements et des mesures dans les sédiments, la flore et la faune aquatique
éventuellement présente.

Les résultats de ces mesures sont envoyés & l'inspection des installations classées, dans
un_délai maximum d'un mois aprés la_réalisation des prélévements. )
L'exploitant met en place une surveillance de la qualité des eaux souterraines, telle que définie
au point 4 de I'annexe 4.

Les résultats de cette surveillance sont envoyés a I'inspection des installations clossées,

dans un délai maximum d'un mois apres la réalisation des prélivements,
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“2:5= DECHETS générés par l'activité (Définitions : Voir annexe 5.y

Objectif

Identification
des déchets
dangereux

Enlévements

Procédure de
gestion

Suivi des
déchets
dangereux

Bordereau de
suivi des
déchets
{BSDI)

Registre et
déclaration
mensuelfe

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et |'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets générés par son activité,
conformément aux dispositions législatives et réglementaires en vigueur (Code de
lenvironnement et textes pris pour son application).

L'exploitant caractérise er quantifie les déchets dangereux générés par son activité, En
particulier, il établit, pour chacun d'entre eux, une fiche d'identification, réguliérement mise &
Jjour et qui comporte les léments suivants :

s Le code et la dénomination du déchet ;

* Le procédé de fabrication dont est issu le déchet ;

» Le conditionnement ;

* Le traitement d'élimination prévu ;

*  les caractéristiques physiques (aspect physique et constantes physiques du déchet) ;

* La composition chimique principale ;

* Llesrisques présentés, les réactions possibles au contact d'autres matiéres :

» Lesrégles d observer pour combatire un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

Cette fiche d'identification du déchet et ses différentes mises & Jjour, les résuitats des
contriles effectués, les observations faites sur le déchet, sont réunis dans un dossier et
archivés sans limitation dans le femps.

Pour chaque enlévement, I'exploitant consignera, sur un document de forme adaptée (registre,
fiche d'enlévement, fichier informatique...) et conservé pendant 5 ans, les renseignements
minimaux suivants :

» Code et dénomination du déchet ;

¢ Quantité enlevée ;

« Date d'enlévement ;

» Nomde lasociété de fransport ou collecte et numéro d'immatriculation du véhicule utilisé ;
*  Destination du déchet (éliminateur) ;

*  Nature de I'opération d'élimination.

L'exploitant organise, par une procédure écrite, la collecte et I'élimination des différents
déchets générés par son activité, Cette procédure, réguliérement mise & jour, est tenue & la
digpesition de 'inspection des installations classées.

Les déchets visés au présent paragraphe sont ceux entrant dans le champ d'application de
larrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contréle des circuits de déchets générateurs de
huisances,

Un BSDI (document CERFA 07/0320) est établi lorsque les quantités produites mensuellement
ou transporiées dépassent 100 kg. Ce document accompagne le chargement pendant toute la
durée du transport, jusqu'a l'installation destinateire (centre de regroupement, centre de pré-
traitement, de traifement..).

Les BSDI renseignés par les centres éliminateurs sont conservés sans limitation de durée,

Un registre reiragant les opérations ayant fait l'objet d'un bordereau de suivi des déchets est
établi et tenu & jour, au fur et & mesure de leur réalisation,

Un récapitulatif mensuel est transmis & l'inspection des installations classées, pendant la
premiére année d'exploitation, puis, de maniére trimestrielle.
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Valorisation

Emballages
et déchets
industriels
banals

Bilan annuel
de la
valorisation

PCB - PCT

Stockages

Aire de
stockage des
déchets
dangereux

Stockage en
emballages

Toutes les dispositions sont prises pour limiter les quantités de déchets a traiter ou éliminer,
hotamment en développant le recyclage, la valorisation ou la réutilisetion,

Le tri des déchets industriels banals par catégorie est effectus, en interne ou en externe, pour
permettre leur valorisation.

Les emballages industriels sont traités, valorisés et éliminés conformément au décret 94-409
du 13 juillet 1994 relatif & Iélimination des déchets d'emballage dont les détenteurs finaux ne
sont pas les ménages.

Les emballages vides ayant contenu des produits dangereux ou susceptibles d'entrainer des
pollutions sont renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi est possible. Dans le cas contraire,
ils sont éliminés comme des déchets dangereux.

Le « nettoyage » des emballages nest possible que si les résidus qui en découlent sont traités
conformément au présent paragraphe, et/ou suivant les prescriptions du point 4 au présent
drrété (pollution de I'eau).

Par type de déchet (bois, papier, carton, huiles, céments, insolubles..}, un bilan annuel précisant
le taux et les modalités de valorisation est effectué et tenu & la disposition de I'inspection des
instatlations classées.

L'utilisation ou le fransit, sur le site, de produits contenant des PCB ou des PCT sont interdits.

Les dépdts sont fenus en état constant de propreté et ne sont pas & I'origine d'une géne pour le
voisinage {odeurs, envols...).

Les mélanges de déchets ne sont pas & |'origine de réactions non contrdlées conduisant en
particulier & I'émission de gaz ou d*aérosols toxiques ou & la formation de produits explosibles.

Les déchets et résidus produits sont stockés, avant leur valorisation ou leur élimination, dans
des conditions ne présentant pas de risque de pollution.

Les siockages de déchets dangereux sont réalisés & l'intérieur des batiments, sur des aires
dont le sol est imperméable et.¢ésistant aux produits quiy sont déposés ; ces aires, nettement
délimitées, sont congues de maniére & contenir les éventuels déversements accidentels.

Les déchets pourront &tre conditionnés dans des embaliages en bon état ayant cohtenu
d'autres produits (matidres premieres notamment), sous réserve que :

* TIlnepuisse pas y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant été
centenus dans |'emballage, :

» Les marques d'origine des emballages ne prétent pas a confusion quant aux déchets
contenus ; '

*  Les emballages ne soient pas gerbés sur plus de deux hauteurs.

Les déchets conditicnnés en emballages sont stockés sur des aires couvertes : & défaut, les
eaux pluvicles sont collectées, récupérées et traitées suivant les prescriptions du point 4 qu
présent arrété (pollution de I'eau).

Pour les déchets dangereux, |'emballage portera systématiquement des indications claires
permettant de conndttre la nature du contenu, :
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Durée et
volumes
maximaux de
stockage

Traitement
et élimination

Filigres
d'élimination

La durée maximale de stockage des déchets ne peut excéder 3 mois.

En particulier, la quantité maximale des déchets suivants stockés sur le site ne dépasse pas
* 150 fonnes pour les insolubles issus de I'étape de ixiviation,
e et 2 tonnes pour les céments.

L'élimination des déchets qui ne peuvent pas &tre valorisés est assurée dans des installations
autorisées a cet effet au titre de l'article L. 511 et suivant du Code de I'environnement. Sans
préjudice des dispositions de 'article 1 du présent arréié, I'exploitant établit un bilan annuel
récapitulant les quantités éliminées et les filieres retenues.

Toute incinération & I'air libre de déchets, de quelque nature qu'ils soient, est inferdite.
Cependant, il pourra étre déregé & cette prescription en ce qui concerne les papiers, cartons,
palettes... lorsque ces matériaux (non souillés par des substances nocives ou toxiques) sont
utilisés comme combustibles lors des exercices incendie.

Les filieres d'élimination des dif férents déchets générés sont précisées en annexe 5.
Ces filieres peuvent &tre modifiées, selon les évolutions techniques et économiques du moment,
si le niveau de gestion est amélioré (passant d'un traitement par incinération a une valerisation

par exemple). L'exploitant en informera sans délai 'inspection des installations classées.

L'exploitant devra &ire en mesure de justifier, pour le dépdt en centre d'enfouissement
technique (CSDU), le caractére ultime des déchets, au sens du code de I'environnement.
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26 SECURITE

Contréle de
I'accés

Localisation des
risques et zones
de sécurité

Zone de risque
d'atmosphére
explosive -
Définition et
délimitation

Des dispositions matérielles et organisationnelles (clfture, fermeture & clef,
gardiennage,...) interdisent l'accés libre aux installations, notamment en dehors des heures
de travail.

L'établissement est efficacement ¢l6turé sur la totalité de sa périphérie,

Un gardiennage est assuré en permanence, le cas échéant, en cas de fermeture du site,
par un dispositif de t¢lé-surveillance et d'anti-intrusion, géré par une société spécialisée,

Le personnel de gardiennage est familiarisé avec les installations et les risques encourus,
et regoit a cet effet une formation particuliére.

I est équipé de moyens de communication pour diffuser |'lerte,

Le responsable de |'établissement prend les dispositions nécessaires pour que lui-méme ou
une personne déléguée, techniquement compétente en matiére de sécurité, puisse étre
alertée et intervenir rapidement sur les lieux y compris durant les périodes de fermeture.

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties des installations qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, ainsi que des procédés utilisés, sont susceptibles d'étre & lorigine
de sinistres pouvant avair des conséquences directes ou indirectes sur lenvironnement, la
sécurité publique ou le maintien en sécurité de fenvironnement.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties, dites zones de sécurité, la nature du
risque {incendie, atmospheres explosibles ou émanations toxiques). Il tient & jour un plan
de ces zones,

Les zones de sécurité sont signalées et la nature du risque et les consignes a observer
sont indiquées a l'entrée des zones et, si nécessaire, rappelées a l'intérieur.

En particulier dans les zones de risques incendie et atmosphére explosible, linterdiction
permanente de fumer ou d'approcher avec une flamme est affichée.

Sauf dispositions compensatoires, tout btiment comportant une zone de sécurité est
considéré dans son ensemble comme zone de sécurité,

Les zones de risque explosion comprennent les zones ol unrisque d' atmosphére explosive
peut appardiire, soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du
fonctionnement normal de I'établissement, soit de maniére épisodique avec une faible
fréquence et de courte durée.

Elles comprennent les zores de type T et IT telles que définies par les régles

d'aménagement des dépdts d'hydrocarbures liquides et liquéfiés (arrété du 9 novembre
1972).

Les installations comprises dans les zones de risque d'atmosphére explosible sont congues
ou situées de fagon a limiter les risques d'explosion et & en limiter les effets, en
particulier de fagon & éviter les pro JBCTiOhS de matériaux ou objets divers a|'extérieur de
I'établissement,
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Surveillance et
détection dans les
zones de sécurité

Détection incendie

Détection gaz

Détection d'une
fuite toxique

Conception des

bitiments et des
installations

Dégu'gemems

Les zones de sécurité sont munies de systémes de détection dont les niveaux de
sensibilité dépendent de la nature de la prévention des risques d assurer.

La surveillance d'une zone de sécuirité ne doit pas reposer sur un seul point de détection.

L'implantation des détecteurs résulie d'une étude préalable prenant. en compte
notamiment la nature et la localisation des installations, les conditions météorologiques, les
points sensibles de |'établissement et ceux de son environnement.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité, et déterminera fes
opérations d'entretien destinées & maintenir leur efficacité.

Les détecteurs et leurs systémes de transmission et de traitement de 'information sont
alarmés en cas de défaillance. Alimentation et transmission du signal sont & sécurité
positive.

En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de détecteurs portatifs maintenus en
parfait état de fonctionnement et accessibles en toute circonstance.

Les locaux comportant des zones de risques incendie sont équipés d'un réseau de
détection incendie,

Tout déclenchement duy réseau de détection incendie entraine une alarme sonore et
lumineuse,

Eh complément des prescriptions générales sur la détection, les détecteurs gaz sont du
type & deux seuils d'alarme fonction d'un pourcentage de la limite inférieure d'explosivité
des atmoespheres explosives qui risquent de se former. Lorsque celles-ci comportent des
produits différents. L'étalonnage est effectué & partir de la limite inférieure
d'explosivité du produit le plus sensible présent.

Le fonctionnement de !'installation n'est pas & l'origine d'émission de gaz toxiques.

Les bdfiments et locaux, abritant les installations, sont construits, équipés et protégés en
rapport avec la nature des risques présents, tels que définis précédemment. Les
matériaux utilisés sont adaptés aux produits utilisés de maniére en particulier & éviter
toute réaction parasite dangereuse.

Les bdtiments présentent les caractéristiques de résistance au feu suivantes :

¢ Lesmursetle plafond de I'atelier de fabrication et le local de stockage de la poudre
de zinc sont « coupe-feu » de degré deux heures. Ils sont également équipés d'évents
d'explosion ;

* Les murs et le plafond de l'atelier de siockage des céments sont « coupe-feu » de
degré deux heures.

Les b8timents et unités, couverts ou en estacade extérieure, concernés par une zohe de
sécurité, sont aménagés de fagon & permettre |'évacuation rapide du personnel et
I'intervention des équipes de secours en toute sécurité,
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Ventilation

bésenfumage

Poussiéres
inflammables

Comportement au
feu des
structures
métalliques

Conception des
installations

En fenctionnement normal, les locaux sont ventilés convenablement, de fagon & éviter
toute accumulation de gaz ou vapeurs inflammables ou toxiques,

Un systéme de ventilation, assurant un débit d'extraction dans les ateliers

- de 4 500 m3/h pour l'atelier d'électrolyse et

- de 2 500 m*/h pour I'stelier de lixiviation et de cémentation,

garantit labsence de dispersion de vésicules de soude dans les ateliers et permet un
lavage de I'air exirait par un dispositif adapté.

Les zones de déchargement sont également ventilées pour éviter accumulation des
fumées d'échappement des véhicules.

Les structures fermées sont congues pour permettre I'évacuation des fumées et gaz
chauds afin de ne pas compromettre |'intervention des services de secours.

L'ouverture des équipements de désenfumage doit pouveir se faire pour le moins
manuellement, par des commandes facilement accessibles en toutes circonstances et
clairement identifiées et situées & proximité de l'entrée du batiment principal.

L'ensemble de ['installation est congu de fagen & limiter les accumulations de poussidres
inflammables hors des dispositifs spécialement prévus a cet effet.

Lorsque ce risque d'accumulation existe néanmoins, |'installation est munie de dispositifs
permeitant un nettoyage aisé. Ce nettoyage est effectué réguliérement.

Des mesures particuliéres d'inertage sont prises pour la manipulation de poussiéres
inflammables lorsqu'elles sont assocides & des gaz ou vapeurs inflammables.

Tout stockage de matigres pulvérulentes inflammables ou explosibles est équipé d'un
dispositif d'alarme de fempérature ou tout autre paramétre significatif lorsqu'une
augmentation de ¢celle-ci risque d’entrather des conséquences graves,

Les éléments porteurs des structures métalliques sont protégés de la chaleur, lorsque leur
destruction est susceptible d'entraier une extension anorinale du sinisire ou peut
compromefire les conditions d'intervention.

Les installations et appareils qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une
surveillance ou des contréles fréquents sont disposés ou aménagés de telle maniére que
ces opérations de surveillance puissent étre faites aisément.

Les appareils de fabrication, lorsqu'ils restent chargés de produits dangereux en dehors
des périodes de travail, portent la dénomination de leur contenu et le symbole de danger
correspondant,

Une consigne et des panneaux rappellent l'inferdiction d'accés & latelier de lixiviation en
fonctionnement normal des installations.

Plusieurs douches de sécurité, judicieusement réparties sur le site, sont a la disposition
des opérateurs, .
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~ Le tableau suivant précise les dispositions particuliéres & chacun des ateliers,

Lixiviation

Cémentation

Electrolyse

Neutralisation

Lavage de la
poudre de
zing

Séchage de
lo poudre de

zinc

Filtration de
la poudre de
Zinc

Réservoirs
fixes

Les cuves utilisées sont en acier inox 3161,
Le filtre presse est équipé d'une enceinte de protection, afin de protéger le personnel
de toute éventuelle fuite,

Le filtre presse est équipé d'une enceinte de protection, afin de protéger le personnel
de toute éventuelie fuite,

Un panneau rappel la présence d'un champ magnétique et les risques associés,

Les cellules d'électrolyses sont installées sous des hottes ventilées, secourues
€lectriquement, correctement dimensionnées pour garantir, lors de I'électrolyse, lanon-
formation d'un mélange gazeux explosif.

Un systeme d'asservissement permet 'arrét automatique de I'électrolyse en cas de
dysfonctionnement du systéme de ventilation (débit inférieur & 5 000 m3/h),

Le filtre presse est équipé d'une enceinte de protection, afin de protéger le personne!
de toute éventuelle fuite,

Deux détecteurs, secourus électriquement, permetient de garantir que la poudre
de zinc est en permanence immergée,

Ils avertissent, au travers d'une alarme sonore et lumineuse, l'opérateur en cas de
niveau bas, puis niveau trés bas, dans les cuves et déclenchent automatiquement la
réalimentation des cuves,

L'ensemble du dispositif fait I'objet d'un essai mensuel {(vérification de la chatne
« détecteur-alarme », objet d'une consigne écrite),

Le séchage se fait a basse fempérature et dans une enceinte sous vide, protégée
contre les risques de surpression,

Deux sondes de température, redondantes et secourues électriguement,
permettent de déclencher une alarme sonore et lumineuse en cas d'élévation trop
importante de la température, Ces sondes font lobjet d'une vérification
hebdomadaire, objet d'une precédure,

Deux capteurs de pression permeitent de déclencher une alarme sonore et
lumineuse en cas d'élévation trop importante de la pression dans l'enceinte. Ces
capteurs font 'objet d'une vérification hebdomadaire, objet dune procédure,

Le matériel utilisé dans le local de séchage est ADF,

L'étape de filtration se faif sous azote. Une rupture du systéme d'alimentation en
azote déclenche une alerme sonere et fumineuse,

Ils sont équipés d'une alarme de niveau haut, locale oy reportée, déclenchant une
action manuelle e1/ou automatique arrétant le remplissage.
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Equipements
abandonnés

Régles de
circulation

Matériel
électrique

Alimentation
électrique de
secours

Mise d la terre

Protection contre
I'électricitée

_ statique et les
courants de
circulation

Protection contre
la foudre

Protection vis-&-

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur
enlevement est incompaiible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdisent leur réutilisation,

Les batiments ou installations désaffectés sont également débarrassés de tout stock de
produits dangereux et démelis au fur et & mesure des disponibiiités. Une analyse
détermine les risques résiduels pour ce qui concerne |' environnement (sol, eau, air,...). Des
opérations de décontamination sont, le cas échéant, conduites.

Les voies de circulation et les accés aux bidtiments et aires de stockage sont
dimensionnés, réglementés et maintenus dégagés, notamment pour permetire l'accés et
I'intervention des services de secours.

Les livraisons de produits entranis et les expéditions de produits sortants se font sur des
aires distinctes,

L'installation électrique et le matériel électrique utilisés sont appropriés aux risques
inhérents aux activités exercées.

Les installations éleciriques sont congues, réalisées et confrélées conformément aux
textes et normes en vigueur dont le décret modifié n® 88-1056 du 14 novembre 1588,

En outre dans les zones de risque d'apparition d'atmosphére explosible, préalablement
définies par l'exploitant, le matériel électrique est conforme aux dispositions de l'arrété
ministériel du 31 mars 1580,

Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité doit pouveir tre maintenu en
service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de I'alimentation électrique
normale.

Il est prévu une alimentation électrique de secours ou de remplacement. En cas de risque
aggravé de défaillance de ['alimentation principale, en particulier résultant de conditions
météorologiques extrémes (risque de foudre, températures extrémes, etc.), lexploitant
s'assure de la disponibilité immédiate de |'alimentation électrique de secours.

Les équipements métalliques contenant ou véhiculant des produits inflammables ou
explosibles sont mis & la terre et reliés par des liaisons équipotentielles.

Toutes les précautions sont prises pour limiter 'apparition de charges électrostatiques et

assurer leur évacuation en foute séeurité ainsi que pour protéger les installations des

effets des courants de circulation. Les dispositions constructives et d'exploitation

suivantes sont notamment appliquées :

+  Limitationdes vitesses d'écoulement des fluides inflammables peu conducteurs et des poussigres
inflammables ;

+  Utilisation, lorsque cela est possible, d'additifs antistatiques ;

+ Limitation de 'usage des matérioux isolants susceptibles d'accumuler des charges
électrostatiques ; . : : o

¢ Continuité électrique et mise d la terre des éléments conducteurs constituant I'installation oy
utilisés occasionnellement pour son exploitation (léments de construction, conduits,
appareillages, supports, réserveirs mobiles, outilloges,...).

Les in&tallations sur lesquelles une agréssion par la foudre pourrait &tre & l'origine
d'événements susceptibles de porter atteinte, directement ou indirectement & la sireté
des ingtallatiens, & la sécurité des personnes ou d la qualité de l'environnement sont
protégées contre la foudre selon les dispositions de {‘arrété ministériel du 28 janvier
1993,

L'exploitant prend des dispositions pour garantir que tfout véhicule quittant
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vis de la RNS

Connaissance et
étiquetage des
produits
dangereux

Conditions de
stockage

Produits présents

accidentellement la RN 6 ne puisse percuter le batiment,

La nature et les risques présentés par les produits dangereux présents dans
I'établissement sont connus de I'exploitant et des personnes les manipulant, en particulier
les fiches de sécurité sont & leur disposition.

Les quantités de ces produits sont limitées au strict nécessaire permettant une
exploitation normale.

Dans chaque installation ou stockage (réacteurs, réservoirs, fiits, entrepdts..), leur nature
et leur quantité sont connues et accessibles, en particulier 'étiquetage réglementaire est
assuré.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles entre eux, ne sont pas
ossociés & une méme rétention,

Tous les produits et réactifs présents sur le site, ainsi que tous les déchets générés, sont
stockés & lintérieur des bitiments et sur sol étanche associé d une rétention, selon les
modalités spécifiques suivantes :

Stockage et conditionnement
»  Concentrés d'hydroxydes métalliques | Alvéoles bétonnées spécifiques aménagées & lintérieur des
bétiments.

s  Insolubles

Stockage en benne AMPLIROLL béchée ou en bigbag.

e« Céments

Fiits plastiques

»  Poudre de zinc

Stockage en flts métalliques dans un local spécifique

s Soude Cuve en PEHD fermées et cadenassées
s Acides de galvanisation Cuve en PEHD fermées et cadenassées
»  Acide suifurigue Cuve en PEHD fermées et cadenassées

Connaissance des
produits, mesure
des niveaux

Les dispositions nécessaires sont prises pour garantir que les produits utilisés sont
conformes aux éléments des fiches de sécurité ou aux spécifications techniques que
requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité,
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Niodalités d'acceptation, en tant que matiére premidre, des déchets sur le site

» DECHETS ADMIS

*  INFORMATIONS
PREALABLES A LA
CHARGE DU
FRODUCTEUR

» CAP

s RECEPTION DU

DECHET

»  REsISTRE
D'ADMISSION ET
bE REFUS

+ BSDI

Les déchets susceptibles d'étre admis sur le site sont, dans les limites définies & 'annexe 6 :
s les boues dhydroxydes métalligues contenant du zinc, telies que celles provenant des
stations de troitement des effluents liquides des ateliers de traitement de surface ;

»  les solutions de galvanisation, telles que les bains d'électrozingage usés et les acides de
décapage saturés,

*  Jes oxydes contenant du zinc, tels que les poussiéres d'aciéries électrigues ou les
poussizres de fonderie ou équivalents.

En tout état de cause, le producteur du déchet s'engage sur sa qualité,
Avant toute acceptation de déchets, fexploitant demande au producteur une information préalable
contenant les informations suivantes :
¢+  provenance et notamment identité et adresse du producteur,
+  opérations de traitement préalable éventuellement réalisées par le producteur,
#  composition chimique principale du déchet ainsi que toute information permettant de
déterminer son aptitude & &tre valorisé dans I'ingtallation,
+  risques inhérents aux déchets, substances avec lesquelles ils ne peuvent pas &ire mélangés,
précautions d prendre lors de feur manipulation,
s et,plusgénéralement, le bordereou de suivi (BSDT) Etabli en application des dispositions de
Farrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contrble des circuits d'élimination des
déchets générateurs de nuisance,

L'exploitant se pronence alors, ou vu des informations ainsi communiquées, sur la base notamment
d'anclyses d'échantillon (s} qu'il diligente, sur sa capacité & valoriser te déchet dans les conditions
fixées por le présent arrété. Les analyses permettent notamment de confirmer labsence d'éléments
indésirables tels que :

*  lemercure (< 50 ppm),

+  les cyanures lixiviables, (< Sppm)

» eflechrome 6 (<20 ppm pour les boues dhydroxydes et < 500 ppm pour les poussidres

daciérie). '

Il délivre alors, selon les cas, soit un Certificat d'Acceptation Préalable (CAP), soit unrefus de prise
en charge.

Le CAP consighe les informations fournies dans le cadre de « l'information préalable » ainsi que tous
les résultats d'analyses d'échantillons représentatifs du déchet,

Un déchet ne peut &tre admis sur 'installation qu'aprés délivrance par l'exploitant au producteur du
CAP, dont la validité est d'un an et que I'exploitant archive dans un registre chronologique tenu & la
disposition de Vinspection des installations classées.

A larrivée sur le site, et avant déchargement, toute livraison de déchet faif lobjet de la prise d'au

moins deux échantillons représenfatifs, dent I'un est conservé au moins trois mois, et dune

vérification :

* de l'existence du CAP,

+ delaprésence du BSDI,

» dune pesée du chargement,

» de la feneur en métaux toxiques au travers dun test de lixivigtion réalisé sur l'un des
échantillons prélevés,

Dans le cas de non conformité au CAP, le chargement est refusé et une information est délivrée
immédiatement 4 inspection des installations classées,

L'exploitant tient en permanence & jour et & la disposition de linspection des installations classées,
unregistre d'admission, ol il consigne, pour choque véhicule apportant des déchets : le fonnage et ia
nature, avec les analyses chimiques réalisées, le lieu de provenance et l'identité du producteur, la
date et 'heure de réception, lidentité du transperteur, le numére d'immatriculation du véhicule, e
résultat des contrdles d'admissions définis plus haut,

Lorsque le déchet est traité (valorisation oy mise en décharge pour la fraction ultime), l'exploitant
complete le BSDI qu'il retourne au producteur selon les dispositions prévues par 'arrété de 1985
déjd cité,
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Surveillance et
conduite des
installations

Dispositif de
conduite

Arrét
d'urgence et
de mise en
sécurité

Consignes
d'exploitation

Consignes de
sécurité

L'exploitation des installations doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une ou
plusieurs personnes nommément désignées par 'exploitant et ayant une connaissance de la

. conduite des installations et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés

ainsi que des procédés mis en ceuvre,

Les opérateurs ont la connaissance immédiate de la valeur des paramétres permettant
d'apprécier toute dérive par rapport aux conditions norimales et slres de l'exploitation.

le dispositif de conduite des unités est centralisé en salle de contréle.

Le dispesitif de conduite comporte la mesure et I'enregistrement en continu des paraméires
significatifs de la sécurité des installations.

Cheque installation doit pouvoir &tre arrétée en urgence et mise en sécurité en cas de
nécessité telle que :

« le déclenchement des alarmes associées aux systémes de détection,

» ladérive du procédé au-deld des limites définies par l'exploitant,

¢ {incident ou accident dans |'unité, dans son environnement ou dans |'établissement.

Ce dispositif d'arrét d'urgence et de mise en sécurité prend en charge les différentes
actions nécessaires & cette mise en sécurité de 'installation :

» automatiquement

ef/ou par action manuelle sur des commandes de type “coup de poing" déclenchant des
séquences automatiques d'arrét d'urgence ou des actions directes sur les équipements
cencourant d la mise en sécurité,

Les opérations dangereuses font l'objet de consignes écrites mises & disposition des
opérateurs.

Ces consignes fraitent de foutes les phases des opérations (démarrage, marche normale,
arrét de courte durée ou prolongée, opérations d'entretien),

Elles précisent

» les modes opératoires, _

* lanature et la fréquence des contréles permettant aux opérations de s'effectuer en

sécurité et sans effet sur Fenvironnement,

» les insiructions de maintenance et nettoyage,

s les mesures & prendre en cas de dérive,
les procédures de transmission des informations nécessaires & la sécurité pour les opérations
se prolongeant sur plusieurs postes de travail.

Des consignes écrites, tenues & jour et affichées dans les installations, indiquent les moyens &
la disposition des opérateurs (nature, emplacement, mode d'emploi ) pour :

+ donner l'alerte en cas d'incident,

s metire en ceuvre les mesures.immédiates de lutte contre incendie ou de fuite de produit
dangereux,

e déclencher les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité des installations.

Ces consignes précisent également les contraintes spécifiques & chaque installation ou zone
concernée, définies précédemment.
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Travaux

Nouvelles
unités ou
fabricatiohs

Vérifications
périodiques

Sauf pour les opérations d'entretien prévues par les consignes, tous les travaux de
modification ou de maintenance dans ou & proximité des zones & risque inflammable toxique ou
explosible, font 'objet d'un permis de travail, et éventuellement d'un permis de feu, délivré
par une personne autorisée,

Ce permis précise :

. la nature des risques,

. la durée de sa validité,

. les conditions de mise en sécurité de l'installation,

. les contrdles a effectuer, avant le début, pendant et & lissue des travaux,

. les moyens de protections individuelles et les moyens d'intervention & la disposition du

personnel {appartenant. & 'établissement ou & une enireprise extérieure) effectuant les
travaux,

Tous travaux d'extengion, modification, ou maintenance dans les installations ou & proximité,
sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques
présentés, les conditions de leur intégration au seindes installations ou unités en exploitation,
les dispositions de surveillance & adopter. Ce dossier est validé par la hiérarchie.

Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne particulidgre
¢tablie sous la responsabilité de l'exploitant.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une
visite sur les lieux destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des fravaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et
Pévacuation du matériel de chantier ; la disposition des installations en configuration normale
est vérifiée et attestée,

Certaines interventions prédéfinies, relevant de le maintenance simple, et réalisées par le
personnel de 'établissement, peuvent faire 'objet d'une procédure simplifiée.

Les opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démarrage de nouvelles unités ainsi
que le redémarrage aprés un événement ayant provoqué I'arrét de l'unité, sont assurées par un
personnel renforcé, notamment au niveau de l'encadrement.

Lamise en service de nouvelles unités est précédée d'une réception des travaux attestant que
les installations sont aptes & tre utilisées.

Les installations, appareils ou stockages, contenant ou utilisant des produits dangereux, ainsi
que les dispositifs de sécurité et les moyens d'intervention, font lobjet des vérifications
périodiques réglementaires ou de toute vérification complémentaire appropriée. Ces
vérifications sont effectuées par une personhe compétente, nommément désignée par
I'exploitent ou par un organisme extérieur.
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Movyens
d'intervention

Equipe de sécurité

Alerte interne

Accés de secours
extérieurs

L'établissement est doté de moyens de secours contre l'incendie, appropmes aux risques
et conformes aux normes en vigueur.

L'exploitant s'assure de la disponibilité permanente d'une capacité d'eau d'extinction
d'incendie susceptible de délivrer un débit de 210 m¥/h, sous un bar, pendant deux
heures.

Le site est notamment équipé de deux poteaux d'incendie normalisés (NFS 61.213), dont
un au moins, est situé & moins de 100 métres de 'entrée du batiment. La distance entre
chaque poteau est inférieure & 150 metres.

Le local de stockage de la poudre de zine est équipé d'extincteurs du type P9 FM poudre
D.

L'installation dispose de deux robinets d'incendie armé (RIA), situés respectivement &
proximité de 'atelier et de lo zone de stockage des insolubles.

Les vannes de coupure d'énergie et d'isolation des cuves sont facilement identifiables et
accessibles aux services de secours,

L'¢établissement dispose d'un service de sécurité placé sous ['autorité directe du
directeur de I'établissement ou de I'un de ses adjoints.

Les agents non affectés exclusivement aux tdches d'intervention, doivent pouvoir
quitter leur poste de travail & tout moment en cas d'appel.

Le systéme d'alerte interne, et ses différents scénarios, est défini dans un dossier
d'clerte,

Un réseau d'dlerte interne & |'établissement collecte, sans délai, les alertes émises par
le personnel & partir des postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives,
les données météorolagiques disponibles si elles exercent une influence prépondérante,
ainsi gue toute information nécessaire & la compréhension et & Ia gestion de ['alerte.

Il déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de
communication) pour alerter sans délai les personnes présentes dans I'établissement sur
la nature et |'extension des dangers encourus.

Les postes fixes per'meﬂ'on'r de donner |'alerte sont répartis sur |'ensemble du site de
tefle maniére qu’en aucun cas la distance & parcourir pour atteindre un poste & partir
d'une installation ne dépasse cent métres.

Un ou plusieurs moyens de communication internes (lignes téiéphoniques, réseaux. . Jsont
réservés exclusivement & la gestion de I'alerte.

Une liaison spécialisée est prévue avec le cenire de secours retenu au P.O.I.

Au moins deux acces de secours éloignés I'un de I'autre, le plus judicieusement placés
pour éviter d'étre exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence
maintenus accessibles de [' exferleur du site (chemms carrossables,...) pour les moyens
d'intervention.
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P.OI et
P.5.5,

Protections
individuelles

Formation du
personnel

Un plan d'opération interne (P.0.1.) est établi suivant la réglementation en vigueur, T| définit
les mesures d'organisation, notamment la mise en place d'un poste de commandement et les
moyens afférents, les méthodes d'infervention et les moyens nécessaires & mettre en ceuvre
en cas d'accident pour protéger le personnel, les populations et l'environnement.

Il est remis & jour chaque année, ainsi qu'é chague modification notable et en particulier
avant la mise en service de foute nouvelle installation ayant modifié les risques existants.

Un exercice annuel est réatisé en liaison avec les sapeurs pompiers pour fester le P.O.I.

L'inspecteur des installations classées est infarmé de la date retenue pour cet exercice. Le
compte rendu lui est adressé,

L'exploitant met en ceuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles de permettre
le déclenchement sans retard du P.O.I.

En cas d'accident, I'exploitant assure la direction du P.OI. jusqu'au déclenchement
éventuel, par le préfet, d'un plan de secours spécialisé (PSS), qu'il établit en lien avec la
Direction départementale de la protection Civile. ({DDPC).

Sans pré judice des dispositions du code du fravail, des matériels de protection individuelle,
adaptés aux risques présents dans I'établissement et permettant l'intervention en cas de
sinistre, sont conservés d proximité des lieux d'utilisation. Ces matériels sont entretenus en
bon état et vérifiés périodiquement,

Dans les secteurs présentant des risques d'inhalation de poussiéres, des masques ou
appareils respiratoires sont mis & disposition de toute personne :

* -de surveillance,

’ ou ayant a séjourner & I'intérieur des zones toxiques.

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux
interventions normales ou dans des circonstances accidentelles.

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants)
est disposée dans au moins deux secteurs protégés de |'établissement (nord et sud).

L'exploitant veille & la qualification professionnelle et & la formation initiale et continue de
son personnel dens le domaine de la sécurité.
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Formation du
personnel,
compléments

Une formation particuliére est assurée pour fe personne! affecté d la conduite ou da la
surveillahce des unités,

Cette formation doit notamment comporter ;

» toutes les informations uftiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et
opérations de fabrication mises en ceuvre ;

*  les explications nécessaires pour la bonne compréhensien des consignes ;

*  desexercices périadiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues
par le présent arrété, ainsi qu'un entratnement régulier au maniement des moyens
d'intervention affectés a leur unité ;

+ unentrafnement périodique & la conduite des unités en situation dégradée vis d vis de la
sécurité, et & |'intervention sur celles-c¢i

* une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer
les capacités de réaction face au danger.

Pour ces mémes installations, une formation particuliére est dispensée au personnel non
affecté spécifiquement aux unités, mais amené & intervenir dans celles-ci, que ce personnel
soit salarié ou non de |'exploitant,

La formation regue (cours, stage, exercices,...) par le personnel de |'entreprise et par le
personnel intérimaire fait I'objet de documents archivés.
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ARTICLE 3 - DROIT DES TIERS
Les droits des tiers sont, et demeurent, exclusivement réservés.
ARTICLE 4 - DELATS ET VOIE DE RECOURS

La présente décision ne peut étre déférée qu'au tribunal administratif de Grenoble. Le délai de recours est
de deux mois pour I'exploitant & compter de la notification du présent arrété,

ARTICLE 5 - NOTIFICATION ET PUBLICITE

Le présent arrété est notifié au pétitionnaire.

- Un extrait de cet arrété comportant notamment toutes les prescriptions auxquelles est soumise |'exploitation

de |'établissement est affiché de fagon visible, en permanence, dens |'établissement par les soins de
I'exploitant,

Une copie du présent arrété sera déposée en mairie o' Aiguebelle et tenue & la disposition du public. Un extrait
de cet arrété sera affiché pendant un mois & la porte de cette mairie par les soins du maire.

Un avis rappelant la délivrance de la présente autorisation et indiquant ol les prescriptions imposées &
I"exploitation de }'établigsement peuvent étre consultées sera publié par les soins des services de la Préfecture
aux frais du pétitionnaire, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés sur tout le département.

ARTICLE 6 - EXECUTION

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture, Monsieur le Sous Préfet de Saint Jean de Maurienne, Monsieur
le Directeur Régional de I'Industrie de laRecherche et de IEnvirannement (DRIRE), sont chargés, chacunence
qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont copie sera adressée au Maire d'Aiguebelle.

chambéry, e § % AVR. 2005

LE PREFET
P o Prode,
De Secrdiaire Séagras

A

Jearr-Michel PORCHER
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INSTALLATIONS CLASSEES

Désignation des installations

Paraméire justifiant le

Quantité
annuetle

classement

Quantité maximale
susceptible d'&tre
présente sur le

site®

* Installation de traitement de déchets 167 A
industriels : 167 C

QO Boues d'hydroxydes provenant des 30000t 700t
stations de traitement des
effluents liquides des ateliers de
traitement de surface

0  Acides de galvanisaticn 5000t 351

Q Boues d'hydroxydes issues de I'étape | 5000t 150 1
de lixiviation {Insolubles)

O  Métaux (Céments) 50+ 2t

O Poussieres de four & arc d'aciéries 1000+ 100 1
électriques

e Emploi et stockage de substances 200 tonnes | 35t 1200-2¢
comburantes (Chaux)

« Fabrication industrielle et stockage de - 3000t 150 t 1450-1 et
solide facilement inflammable (poudre de 1450-2-a
Zinc)

»  Emploi et stockage de lessive de soude 50001 100 1 1630-2
renfermant en poids plus de 20%
d'hydroxyde de sadium

» Instdllation de compression Puissance 38 kW 2920

2 Les produits et substances ne peuvent tre stockées plus de trois mois sur le site.
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BRUIT

1 - VALEURS LIMITES

Les émissions sonores engendrées par l'ensemble des activités exercées & lintérieur de I'établissement, y
compris celles des véhicules et engins visés a I ar'Tlcle 2 du présent arrété, ne doivent pas dépasser les valeurs
définies dans le tableau suivant.

Valeur admissible de I'émergence dans les

Période \ . ., ,
zohes A émergence réglementée
Jour : 7h & 22h sauf dimanches et jours fériés 5
Nuit : 22h & 7h ainsi que les dimanches et jours fériés 3

Les niveaux de bruit admissibles en limites de propriété sont fels qu'ils permettent d'assurer dans tous les cas le
respect des valeurs d'émergence admissibles dans les zones & émergence réglementée. Ils ne peuvent excéder
70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour- la période de nuit, sauf si fe bruit résiduel pour la période
considérée est supérieur & cette limite.

2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

2.1 - Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée, la premiére année d'exploitation, puis tous

les trois ans, par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de linspecteur des installations
classées,

2.2 - Cette mesure est effectuée selon la méthode fixée a 'annexe de I'arrété ministériel du 23.01.1997 relatif

& la limitation des bruits émis dans |'environnement par les installations classées pour la protection de
l'environnement,
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ANNEXE S
EAU '

1. POINTS ET CONDITIONS DE PRELEVEMENT

La quantité maximale journaliére d'eau prélevée dans la nappe alluviale est limitée 4 600 m® et ce pour un débit
instantané maximal de 25 m*/h, rejeté dans 'Arc (milieu récepteur).

Le dispositif de mesure totalisateur est relevé journellement. Les résultats sont portés sur un registre
éventuellement informatisé et tenus & la disposition de linspection des installations classées. La mesure du débit
se fait en continu. :

2. VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE DES REJETS

Les effluents sont, avant rejet, collectés dans une cuve tampon.

Débits de rejets d'eaux résidugires industrielles autorisés dans I'Arc Surveiliance

Débit maximal journalier _ 600 m®/j
Moyenne mensuelle des débits journaliers 500 m*/j Continue
Débit maximal instantané 25 m*/h

Paramétres Concentrations en mg/l sur Flux ' Périodicité des -
échantillon moyen 24 h en kg/j Mesures
MEST 100 60
gggs igg gg Hebdomadaire, pendant trois mois,
Zn 2 1.2 Puis, dang la mesure ol les flux de
Pb 0.5 0.3 polluants sont inférieurs & ceux prévus &
Cu . 05 0.3 I'article 60 de I'arrété ministériel du 2
Cr total 05 0.3 février 1998, la périodicité pourra, sur la
Cr VL 0.1 0.06 base d'un rapport transmis 4 linspection
Ni 0.5 0.3 des installations classées, Etre mensuelle.
Sn - 12
Fe 4] 3
Al _ 2 1.2
P Total 10 )
F 15 9
CN 0.1 0.06
Indice Phénol [0.3 0.18
AOX 1 0.6
HCT 10 é
Chlorures® ' 25 g/l 15 fonnes/|
Température Inférieure & 30 °C Continue
pH* Compris entre 5-5 et 8.5 Continue

Aucun résuftat de l'autosurveillance ne peut dépasser le double de la valeur limite prescrite,

3 L'exploitant présentera, sous un an aprés la notification du présent arrété, une tude sur les possibilités de valorisation
des chlorures, _

4 Les sondes 4 pH sont vérifiées quotidiennement et reliées d une alarme qui avertit Fopérateur en cas de dépassement
des consignes, .
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© " ¥~ CONTROLES DES REJETS -

3.1 - Au moins une fois par an, les mesures sont effectuées par un organisme choisi en accord avec
I'inspection des établissements classés, Ce contréle portera sur les rejets et paramétres listés dans le
tableau précédent,

3.2 - les résultats des contréles sont transmis & linspecteur des installations classées :

+  pour les mesures prévues dans le tableau ci-dessus, selon une périodicité mensuelle et une forme définie
en accord avec l'inspection des installations classées,

*  dés réception du rapport, pour les contréles visés au point 3.1,

3.3 - La transmission des résultats des contrdles visés aux deux alinéas précédents est accompagnée de
commentaires :

*  sur les conditions de fonctionnement de Finstallation (niveau de production, taux de charge,...),

*  sur les éventuels dépassements constatés et leurs causes,

* et sur les actions correctrices prises ou envisagées.

4 - PROGRAMME DE SURVEILLANCE DE LA QUALITE DES EAUX SOUfERRAINES

Le réseau de surveillance comprend au moins trois piézometres, i'un implanté en amont hydraulique du site et les
deux autres en aval,

Deux fois par an au moins, en périodes de hautes eaux et de basses eaux, le niveau dans les piézométres est
relevé et des prélévements sont effectuds,

L'eau prélevée fait l'ob jet d'analyses des substances susceptibles de carastériser une éventuelle pollution de la
nappe et notamment celles figurant dans le tableau ci-dessous.

L'exploitant transmet, sans délai, les résultats & linspection des installations classées en signalant toute
anomalie (évolution d'un paramétre, teneur supérieur & la VCIys?, telle que définie dans le guide duministére en
charge de l'environnement sur la gestion des sites potentiellement pollués et rappelée ci-dessous.

Polluants VCTys eniig/|

Aluminium 200 Il convient de préciser que les VCIys ainsi définies sont
Antimoine 10 susceptibles d'évoluer en fonction de [Iétat des
Argent 10 connhaigsances,

Arsenic 50

Baryum 100 L'exploitant est donc invité a vérifier leur validité au regard
Cadmium 5 de la version en vigueur du guide sur la gestion des sites
Chrome BO potentiellement pollués du ministére en charge de
Cuivre t0co l'environnement,

Manganése 50

Mercure 1 Dans le cas de dépassement dune VCI, lexplsitant se
Molybdéne 70 prenoncera, sans délai, sur limpact sanitaire eu égard aux
Nickel 50 utilisateurs potentiels de la ressource.

Plomb 50

Sélénium 10

Zinc 5000

Cyanures libres 50

Chlorures - 200 000

Sulfates 250 000

Hydrocarbures fotaux 10

5 Valeur de Constat d'Impact pour un usage sensible
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DECHETS GENERES PAR L'ACTIVITE

CODE bu

DESIGNATION bU DECHET : NIVEAUX BE GESTION
DECHET
< 1, g'ils contiennent des
métaux valorisabiles ou
ou s'ils contiennent
11 02 O2* Boues provenant de I'hydrométallurgie du zine suffisamment de chaux
(Insclubles : chaux et hydroxydes métalfiques) (recyclage dans
Vinstaliation ou en
externe)
< 3, dans les autres cas
150101 Emballages en papier/carton <1
150102 Emballages en matiéres plostiques <1
150103 Emballages en bois ¢l
15 01 10 Emballages contenant des résidus de substances ‘1
dangereuses ou contaminées par de tels résidus
1101 16* Résines échangeuses d'ions saturées oy usées ¢3
13 Q2 04> Huiles moteurs et compresseurs t2

Le niveau de gestion d'un déchet est défini selon la filicre d'élimination utilisée pour ce déchet :

» Niveat0: ° Réduction & la seurce, technologie propre ;

» Niveaul:  Valorisation matidre, recyclage, régénération, réemploi ;

* Niveau2:  Traitement physico-chimique, incinération avec ou sans récupération d'énergie, co-incinération,
évapo-incinération ;

Niveau3:  Elimination en centre de stockage de déchets ménagers et assimilés ou en centre de stockege

de déchets industriels spéciaux ultimes stabilisés.

DEFINITIONS

Nomenclature des déchets

Déchets industriels banals

Déchets dangereux

Déchets ultimes

Les déchets sont repérés par leur code suivant la nomenclature des déchets
définie dans le décret n°2002-540 du 18 avril 2002.

Les codes correspondants sont mentionnés pour chaque déchet sur les
registres ou documents cités au présent chapitre.

Les déchets banals sont composés de bois, papier, verre, textile, plastique,
ferrdilles, caoutchouc... ; ils ne sont pas pollués par des produits présentant un
risque d'atteinte particuliére pour l'environnement.

Les déchets dangereux (DD} et les déchets industriels spéciaux (DIS) sont
définis & larticle 3 du décret du 18 avril 2002 précité.

Un déchet ultime, qui résulte ou non du traitement d'un déchet, nest plus
susceptible d'&tre traité dans les conditions techniques et économiques du
moment, notamment par extraction de la part valorisable ou par réduction de
son caractére polluant ou dangereux,
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